ARPAE
Agenzia regionale per la prevenzione, I'ambiente e 1'energia

dell'Emilia - Romagna

Atti amministrativi

Determinazione dirigenziale n. DET-AMB-2025-3055 del 26/05/2025

Oggetto REGOLAMENTO (UE) 2024/1157, ART. 85 -
RGOLAMENTO CE 1013/2006 E SMI, ART. 9 COMMA
2 - NOTIFICA IT 006621 - PROCEDURA DI NOTIFICA
GENERALE - AUTORIZZAZIONE PER IL
TRASPORTO TRANSFRONTALIERO DI RIFIUTI
PERICOLOSI DESTINATI A SMALTIMENTO

Proposta n. PDET-AMB-2025-3180 del 26/05/2025
Struttura adottante Servizio Autorizzazioni € Concessioni di Ravenna
Dirigente adottante TAMARA MORDENTI

Questo giorno ventisei MAGGIO 2025 presso la sede di Via Marconi, 14 - 48124 Ravenna, il
Responsabile della Servizio Autorizzazioni e Concessioni di Ravenna, TAMARA MORDENTI,
determina quanto segue.



Oggetto: Regolamento (UE) 2024/1157, art. 85 - Regolamento CE 1013/2006 e s.m.i, art. 9, comma
2. Notifica IT 006621 - Procedura di notifica generale - Autorizzazione per il trasporto
transfrontaliero di rifiuti pericolosi destinati a smaltimento:

Notifica: IT 006621

Notificatore: Herambiente Servizi Industriali Srl - Viale Berti Pichat 2/4 - 40127
Bologna - Italia - Sede legale

Produttore: Herambiente Servizi Industriali Srl - SS 309 Romea Km 2,6 n. 272
- 48123 Ravenna - Italia

Destinatario: Remondis Industrie Service GmbH - Am Kanal 9, D-49565
Bramsche - Germania

Impianto recupero finale: Remondis Industrie Service GmbH - Am Kanal 9, D-49565

Bramsche - Germania
Operazione di trattamento: D10

Numero viaggi previsti: 20

Allegati Documento di Notifica IA — Elenco Trasportatori (Allegato 1) —
Itinerario (Allegato 2)

APPROVAZIONE DELLA NOTIFICA IT 006621
l. Decisione
1. La notifica IT 006621 relativa al trasporto dei seguenti rifiuti pericolosi
codice EER: 070103* - 070104* - 070107* - 070108* — 070109* - 070110* - 070203* -

070204* - 070207* - 070208* - 070209* - 070503* - 070504 - 070507* -
070601* - 070603* - 070701* - 070703* - 070704* - 070707* - 070708*

070709*

codice di Basilea: A4140

codice Y: Y2, Y3, Y4, Y5, Y6, Y11, Y12, Y13, Y14, Y16, Y17, Y18, Y29, Y34, Y35, Y37,
Y39,Y40, Y41, Y42, Y45

quantita totale 500 tonnellate

codice di pericolosita H:  H3, H4.1, H4.2, H4.3, H6.1, H8, H10, H11, H12, H13, HP4EU, HP13EU

tipo di imballaggio: 1-2-3-4-5-6-9

stato fisico: 1-2-3-4-5

destinati allimpianto Remondis Industrie Service GmbH - Am Kanal 9, D-49565 Bramsche
- Germania, per essere sottoposti all'operazione di smaltimento D10

é approvata, ai sensi dell'art. 85 comma 2 del Reg. (UE) n. 2024/1157 dell'11.04.2024 che
prevede, che le disposizioni del Reg. (CE) n. 1013/06 e s.m.i., art. 9, comma 2, continuano ad
applicarsi fino al 21 maggio 2026;

2. La presente decisione ¢ valida dal 26/05/2025 fino al 12/05/2026.
3. La presente decisione non ¢ trasferibile.

4. La presente decisione & valida in combinazione con le decisioni espresse da tutte le Autorita
competenti interessate nella procedura di notifica.

5. Le eventuali condizioni e prescrizioni stabilite dalle altre Autorita interessate possono differire da
quelle espresse nella presente decisione.

6. La notifica e i documenti allegati ad essa sono parte integrante della decisione.

7. La decisione sara pienamente efficace a seguito della prestazione della garanzia finanziaria da
depositare prima dell'inizio delle spedizioni transfrontaliere di rifiuti. Detta garanzia dovra essere



prestata in conformita al DM 370/98 e all'art. 6 del Regolamento CE 1013/2006 e s.m.i., prestabile
anche in tranches successive, ai sensi dell’art. 6, paragrafo 8 del medesimo Regolamento.

Il. Condizioni

Ai sensi dell'art. 10 del Regolamento CE 1013/2006 e s.m.i., sono di seguito indicate le condizioni:

1. Nell'ambito della presente procedura di notifica generale, i rifiuti classificati con codice EER
070103* - 070104* - 070107* - 070108* — 070109* - 070110* - 070203* - 070204* - 070207* -
070208* - 070209* - 070503* - 070504* - 070507* - 070601* - 070603* - 070701* - 070703* -
070704* - 070707* - 070708* 070709* saranno generati in territorio italiano e provenienti
dall'impianto della Societa Herambiente Servizi Industriali Srl - SS 309 Romea Km 2,6 n. 272 -
48123 Ravenna - ltalia e conferiti all'impianto della Societa Remondis Industrie Service GmbH -
Am Kanal 9, D-49565 Bramsche - Germania.

2. Per il trasporto dei rifiuti potranno essere utilizzati esclusivamente i vettori indicati nella
documentazione di notifica ed elencati nell’Allegato 1 alla presente decisione.

3. |l trasporto dei rifiuti in oggetto deve partire dal sito indicato nella casella 9 del documento di
notifica e del documento di movimento serie IT 006621.

4. |l trasporto dei rifiuti deve essere effettuato esclusivamente secondo le modalita indicate nella
notifica in oggetto.

5. Il trasporto dei rifiuti deve rispettare le istruzioni di sicurezza. Il personale addetto al trasporto dei
rifiuti deve essere opportunamente istruito ed informato relativamente alle procedure di gestione
del rifiuto trasportato, anche in relazione ad eventi accidentali che potrebbero verificarsi ed alle
modalita di gestione e comunicazione degli stessi alle autorita competenti.

6. | rifiuti devono essere trasportati direttamente all'impianto di smaltimento indicato nella casella 10
del documento di notifica, senza passaggi da centri di stoccaggio intermedi.

7. In base a quanto riportato nel dossier di notifica IT 006621, dovranno essere utilizzati
esclusivamente gli itinerari indicati (Allegato 2 alla presente decisione).
Gli itinerari non possono essere modificati, fatto salvo quanto indicato nel successivo Paragrafo lll.

8. Durante la spedizione i rifiuti devono essere accompagnati dal documento di movimento,
correttamente compilato in tutte le sue parti, dalle copie delle Decisioni espresse sulla notifica dalle
diverse Autorita interessate, dalle copie delle valide autorizzazioni al trasporto dei rifiuti notificati e
dalle copie delle polizze assicurative di responsabilita civile in corso di validita.

9. La presente autorizzazione € trasmessa al notificatore anche per gli adempimenti di cui al DM
Ambiente 22.12.2016 — Piano Nazionale delle Ispezioni caricando le informazioni richieste nel
sistema informatico ministeriale SISPED.

lll. Avvertimenti
1. | documenti di movimento dovranno essere compilati e utilizzati secondo le specifiche istruzioni
riportate nel Regolamento CE 669/08, che integra I'Allegato IC al Regolamento CE 1013/2006 e

s.m.i.

2. La presente decisione & valida a condizione che i rifiuti notificati siano conformi con i criteri di
accettazione stabiliti dall'impianto di destinazione finale.

3. Ai sensi dell'art. 13 del Regolamento CE 1013/2006 e s.m.i se per circostanze impreviste non
pud essere seguito litinerario autorizzato, il notificatore informa al piu presto le Autorita
competenti interessate e possibilmente prima che la spedizione abbia inizio se in quel momento
€ gia nota 'esigenza di modificare ['itinerario.

4. Qualora prima dell'inizio della spedizione sia necessario ricorrere a itinerari differenti da quelli
riportati nella documentazione allegata alla notifica, che implichino il ricorso ad Autorita



10.

11.

12.

13.

14.

competenti diverse da quelle interessate dalla notifica autorizzata, tale notifica non potra essere
utilizzata e se ne dovra presentare una nuova.

Ai sensi dellart. 17 del Regolamento CE 1013/2006 e s.m.i., il notificatore deve informare
immediatamente le Autorita competenti interessate nonché il destinatario, possibilmente prima
che abbia inizio la spedizione, se intervengono modifiche essenziali delle modalita e/o condizioni
della spedizione autorizzata, compresi cambiamenti nei quantitativi previsti, nell'itinerario, nelle
tappe, nella data di spedizione o nel vettore. In tali casi & trasmessa nuova notifica, a meno che
tutte le autorita competenti interessate non ritengano che le modifiche proposte non richiedano
una nuova notifica.

Ciascuna spedizione deve essere comunicata a tutte le Autorita interessate ed al destinatario,
trasmettendo copia firmata del documento di movimento compilato, almeno tre giorni lavorativi
prima che la spedizione abbia inizio, ai sensi dell'art. 16, paragrafo 1, lett. b) del Regolamento CE
1013/2006 e s.m.i, unicazioni ti ei viaggi devono ess e acce

al sistema informatico “SISPED”, (DM Ambiente 22.12.2016 — Piano Nazionale delle Ispezioni)
al quale il notificatore deve essersi preventivamente accreditato.

Ai sensi dell'art. 16, lettera b) del Regolamento CE 1013/2006 e s.m.i ciascuna spedizione deve
essere preventivamente comunicata a tutte le Autoritd competenti interessate trasmettendo il
relativo documento di movimento almeno tre giorni lavorativi prima che la spedizione abbia inizio.

Ai sensi dell'art. 16, lettera d) del Regolamento CE 1013/2006 e s.m.i, il destinatario deve dare
conferma di ricevimento dei rifiuti entro tre giorni dal ricevimento dei rifiuti e deve certificare, non
oltre trenta giorni dal completamento dell'operazione di smaltimento e non oltre un anno dalla
data di ricevimento dei rifiuti, sotto la sua responsabilita, I'avvenuto smaltimento dei rifiuti.

Come indicato nel Contratto, ai sensi dell'articolo 5, comma 3 del Regolamento CE 1013/2006 e
s.m.i., il notificatore ha I'obbligo di riprendere i rifiuti qualora la spedizione non sia stata effettuata
come previsto o sia stata effettuata illegalmente, ai sensi dell'art. 24, comma 2, del medesimo
Regolamento. Il destinatario ha I'obbligo di smaltire i rifiuti se vi & stata una spedizione illegale ai
sensi dell’'art. 24, comma 3.

Qualora limpianto di destinazione dovesse decidere di rifiutare una spedizione di rifiuti rendendo
impossibile portare a termine il loro smaltimento come previsto nei documenti di notifica, il
Notificatore dovra informare immediatamente tutte le Autorita competenti interessate, ai sensi
dell'Art. 22 comma 1 del Regolamento CE 1013/2006 e s.m.i, alle quali dovra fornire informazioni
circa la procedura che intende adottare per la ripresa dei rifiuti e le relative tempistiche.

La presente decisione non riguarda permessi, autorizzazioni e licenze in materia di trasporto di
beni, di mezzi di trasporto, di personale coinvolto nel trasporto. Sono fatte salve le autorizzazioni,
le certificazioni, le licenze, gli attestati, i permessi, le concessioni o gli atti di assenso comunque
denominati previsti da altre normative (quali, ad esempio, quelle relative alla circolazione
nazionale o internazionale ovvero i trasporti pericolosi su strada, le attestazioni inerenti la
copertura di Responsabilita Civile (Terzi e Auto), etc., non oggetto della presente autorizzazione.

Prima della scadenza di autorizzazioni al trasporto, polizze assicurative di responsabilita civile,
licenze degli impianti di partenza e di destinazione, dovranno essere trasmesse a tutte le Autorita
interessate, le copie aggiornate delle autorizzazioni o permessi o licenze.

La presente decisione & concessa fatti salvi i diritti di revoca in ogni momento. In particolare la
decisione puo essere revocata, ai sensi dell'articolo 9, comma 8 del Regolamento Regolamento
CE 1013/2006 e s.m.i qualora:
la composizione del rifiuto non sia conforme a quella notificata;
le condizioni imposte alla spedizione non siano rispettate;
i rifiuti non siano smaltiti conformemente alla licenza rilasciata all'impianto che effettua tale
operazione;
o i rifiuti saranno o sono stati spediti, o smaltiti secondo modalita non conformi alle
informazioni fornite sui, o allegate ai, documenti di notifica e di movimento.

La garanzia finanziaria & valida fino all’avvenuto svincolo, ai sensi dell'art. 6, paragrafo 5, del
Regolamento CE 1013/2006 e s.m.i.



IV. Motivazioni

Ai sensi dell'articolo 4 del Regolamento CE 1013/2006 e s.m.i. tutti i documenti e le indicazioni
necessarie alla procedura di notifica sono stati trasmessi allegandoli ai documenti di notifica e di
movimento.
Dalla valutazione della documentazione trasmessa non sono emerse obiezioni, anche in base a
quanto previsto dall'articolo 11 del Regolamento CE 1013/2006 e s.m.i., alle motivazioni espresse dal
notificatore.

La Societa Herambiente Servizi Industriali Srl - Viale Berti Pichat 2/4 - 40127 Bologna, in qualita di
produttore dei rifiuti, & in possesso di valida autorizzazione integrata ambientale.

L'impianto di destinazione € in possesso di valida autorizzazione per lo smaltimento dei rifiuti in
oggetto.

L'Autorita di destino NGS Niedersachsische Gesellschaft zur Endablagerung von
Sonderabfall mbH, ai sensi dell'art. 9 del Regolamento CE 1013/2006 e s.m.i., ha rilasciato in
data 13/05/2025 I’autorizzazione alla notifica per il periodo dal 13/05/2025 al 12/05/2026.

Relativamente agli oneri amministrativi previsti per I'attivita relativa al rilascio dell’autorizzazione per
I'effettuazione delle spedizioni transfrontaliere in oggetto, risulta verificato il pagamento a favore di
ARPAE effettuato da Herambiente Servizi Industriali Srl - Viale Berti Pichat 2/4 - 40127 Bologna.

Si da atto che ¢é stato dato corso agli adempimenti previsti dalla legislazione in materia antimafia, ai
sensi del Digs 159/2011, mediante verifica dell'iscrizione per la ditta CQA Stl (notificatore), nell’elenco
dei fornitori, prestatori di servizi ed esecutori di lavori non soggetti a tentativo di infiltrazione mafiosa
Pubblicato dalla Prefettura di Milano (cosiddetta “White list”) istituito ai sensi dell'art. 1, commi dal 52
al 57 della Legge 6 novembre 2012 n. 190 e del DPCM 18 aprile 2013 e s.m.i.

Vista la Deliberazione della Giunta Regionale del 27 Dicembre 2021 n. 2291 “Approvazione della
deliberazione del Direttore Generale ARPAE n.130/2021 "Revisione dell'assetto organizzativo
generale dell'’Agenzia per la prevenzione, 'ambiente e I'energia dell'Emilia - Romagna (ARPAE) di cui
alla D.D.G. n. 70/2018" e s.m.i.;

Vista la Deliberazione del Direttore Generale di ARPAE DEL-2024-102 del 08/10/2024 con la quale &
stato conferito l'incarico Dirigenziale di Responsabile del Servizio Autorizzazioni e Concessioni di
Ravenna alla Dott.ssa Tamara Mordenti;

Vista la Deliberazione del Direttore Generale n. DEL-2024-26 del 13/03/2024, con la quale sono stati
istituiti gli incarichi di funzione in ARPAE per il quinquennio 2024/2029 e la successiva Determinazione
Dirigenziale del Responsabile di Area Autorizzazioni e Concessioni Est n. DET-2024-364 del
17/05/2024, con la quale sono stati conferiti gli incarichi di funzione nell'Area Autorizzazioni e
Concessioni Est / n. DET- 2024-796 del 24/10/2024, con la quale & stato conferito l'incarico di
funzione “Sanzioni ed Autorizzazioni Ambientali Specifiche SAC-RA.

Dato atto che nei confronti della sottoscritta Dirigente di ARPAE - Servizio Autorizzazioni e
Concessioni di Ravenna - Area Est, Dr.ssa Tamara Mordenti, in riferimento al procedimento relativo
alla presente autorizzazione, si attesta I'assenza di conflitto d'interesse, anche potenziale, ai sensi
dell’art. 6-bis della Legge n. 241/90 come introdotto dalla Legge 190/2012.

Dato atto che nella proposta di provvedimento acquisita in atti, resa dal Responsabile del
Procedimento, Titolare dell'incarico di funzione “Sanzioni ed Autorizzazioni Ambientali Specifiche
(RA)", Ing. Laura Avveduti, si attesta l'insussistenza di situazioni di conflitto di interesse, anche
potenziale art. 6-bis della Legge n. 241/90 come introdotto dalla Legge 190/2012.



V. Normativa di riferimento dell’Autorita Competente di Spedizione

Regolamento CE 1013/2006 e s.m.i del Parlamento europeo e del Consiglio, del 14 giugno 2006,
sulla spedizioni di rifiuti.

Regolamento (UE) 2024/1157 del Parlamento europeo e del Consiglio, del 11 aprile 2024, relativo alla
spedizione di rifiuti, che all'art. 85 “Abrogazione e disposizioni transitorie” abroga ilRegolamento CE
1013/2006 e s.m.i stabilendo che tutte le disposizioni dello stesso continuano ad applicarsi fino al 21
maggio 2026, con ulteriori disposizioni transitorie.

D.Lgs. 152 del 3 aprile 2006 “Norme in materia ambientale” e s.m.i. che all'art. 194 fornisce
disposizioni in materia di spedizioni transfrontaliere e all'art. 196 dispone le competenze delle Regioni
in materia di Rifiuti.

Decreto del Ministero dellAmbiente n. 370 del 3 settembre 1998 Regolamento recante norme
concernenti le modalita' di prestazione della garanzia finanziaria per il trasporto transfrontaliero di
rifiuti®.

Legge Regionale 30 luglio 2015, n. 13 della Regione Emilia-Romagna “Riforma del sistema di
governo regionale e locale e disposizioni su Citta Metropolitana di Bologna, Province, Comuni e loro
Unioni” che all'art.16, comma 2, stabilisce che le funzioni relative alla gestione dei rifiuti sono
esercitate dalla Regione stessa mediante I'Agenzia regionale per la prevenzione, 'ambiente e
I'energia (ARPAE).

Deliberazioni della Giunta Regionale n. 2173/2015 che approva l'assetto organizzativo dell'Agenzia e
n. 2230/2015 che stabilisce la decorrenza dell'esercizio delle funzioni della medesima dal 1° gennaio
2016.

VL. Rimedi giuridici

Avverso il presente provvedimento é esperibile ricorso al TAR Emilia Romagna nel termine di 60 gg. o
in alternativa ricorso straordinario al Capo di Stato nel termine di 120 gg., entrambi decorrenti dalla
data di notifica o comunicazione dell’atto o dalla piena conoscenza di esso.

Per qualunque problema derivante dalla interpretazione del presente provvedimento, si dovra fare
riferimento alla decisione espressa in lingua italiana.

La Responsabile
del Servizio Autorizzazioni e Concessioni di
Ravenna - Area Est
Dott.ssa Tamara Mordenti*

documento firmato digitalmente

Allegati: n. 3

- Doc. IA

- Elenco Vettori (Allegato 1)
- ltinerario (Allegato 2)






.05.2025, Antje Bertram

Documento di notifica per movimenti/spedizioni transfrontalieri di rifiuti

DIREZIONE GENERALE ECONOMIA CIRCOLARE

l215 19| B |pclotels) 4]
5 AN

/
Ry

1. Esporialore/notificalore N. registrazione: BO20106 del 17/01/2022

Nome: Herambiente Servizi Industriali Sri
Indirizo: Viale Berti Pichat 2/4 1-40127 Bologna (BO)

Persona da -
contattare: Alex Conti

Tel:+39 3888236112 Fax: —-

3. NotificaN.: IT (006621

Oguetto della notifica

Afl)  Spedizione unica: [ (i) Spedizione multipla: X
B.()  Smalimento(r: [R (i) Recupero ; ad
i impianto di recupero titolare di

autorizzazione preventiva (2;3) g 0 o X

E-mail: alex.conti@gruppohera.it

4. Numero lofale di spedizioni previsie: 20

2. Imporiatore/destinatario N. registrazione: C7D 000 000
Nome: Remondis Industrie Service GmbH

5. Quantitativo totale previsio(4):
Tonnetlate (Mg): 500 ma;

Indirizzo: Am Kanal 8, D-49565 Bramsche

6. Durata previsia della{e) spedizione(i)(4):
Prima partenza: 02.05.2025 Utima partenza: 01.05.2026

Persanada gag Tieke
contattare:

Tel: +49 5461951104 Fax: ---

7. Tipo{i) di imballaggio (5):1, 2, 3, 4,5,6,9
Prescrizioni parlicolari per la movimentazione (6);  si: X ne: O

E-mail: bas.tieke@remondis.de

8. vettare(i) previsto(i) N. registrazioie
Nome (7).
Indirizzo:
Persona da Si veda Allegato 5/ Siehen Anhang 5
contattare: ‘

Tel: Fax:

11. Operazione(l) di smaitimenio/recupera (2)
Codice D / Gadice R (51 D10

Tecnica utilizzata (6):

incenerimento a terra/

Verbrennung an Land
Motivo dell'esportazione (1,6):

Si veda Parte 3 Punto
Siehe Teil 3 Punki 14

14/

E£-mail:
Mezzi di trasporto (5): R, RTIR
9. Generators(i)/produtlors{i) dei rifiuti (1,7,8)

N.registrazione: DET-AMB-2022-555 del 08/02/2022
Nome: Herambiente Servizi Industriali Srl

12. Denominazione e composizione dei rifiuti (6):
Rifiuti che consistono in o canlengono sastanze chimiche fuori specifica o scadule, corrispondenti
alle categorie riporate nell'allegalo | e aventi le caratteristiche di rischio di cui all'allegato 11/
Abfzlle, die aus Chemikalien bestehen, welche ihren Spezifikationen nicht entsprechen oder deren
Verfallsdatum Uberschritten ist und welche den Gruppen in Anlage | entsprechen sowie eine der in
Anlage lil festgelegten Gefahreneigenschaften aufweisen, oder die mit sclchen Chemikalien
verunreinigt sind

Indirizzo: SS 309 Romea km 2,6 n 272 |- 48123 Ravenna (RA)

Personada Alex Conti

13. Caratieristiche fisiche (5).
1,2,3,4,5

contattare:
Tel:+39 3888236112 Fax: -—-
E-mail: alex.conti@gruppohera.it

Luogo e processo di produzione (6) 1-48123 Ravenna (RA)

10. Impianlo di smallimenio (2: X o implanto di recupero (2):
N. registrazione C7D 000 000 .
Nome: Remondis Industrie Service GmbH

Indirizzo: Am Kanal 9, D-49565 Bramsche

Personada gag Tieke
contattare:

Tel: +49 5461951104 Fax:---
E-mail: bas.ticke@remondis.de

Luogo effettivo dello smallimento/recupero: D-49565 Bramsche

14. Identificazione dei rifiuti (indicare { codici pertinent))
() Convenzione di Basilea, Allegato VIII (o [X se applicabile): A41 40
(i) Cedice OCSE (se diverso da (i)): Non elencato/ Nicht gelistet

sopo doi o 07 0103%, 07 01 04°, 07.01 077, 07 01 08*, 07 01 097,
(iii) Etence Comunitario dei rifiuti: o7 o4 10+ 07 02 03+ 07 02 04+, 07 02 G7*. 07 02 08"

{iv) Codice Nazionale nel Paese di esportazione: 07 02 09°, 07 05 03+, 07 05 04', 07 05 or*,
5 = £ . 07 06 01¢, 07 06 03*, 07 07 01*, 07 07 03",

(v) Codice Nazionale nel Paese di imporiazione: o7 07 04*, 07 07 07*, 07 07 08*, 07 07 0S*

(vi) Altro (specificare): ---

- v Y2-Y3-Y4-Y5-Y6-Y11-Y12-Y13-Y14 Y16 - Y17 - Y18 Y29~

(vil) Codice Y: y34 _ ¥35-v37 - Y39 Y40 - Y41 - Va2 - Y45

{viii) Codice H (5): H3, H4.1, H4.2, H4.3, H6.1, H8, H10, H11, H12, H13, HP4EU, HP13EU

{ix). Classe QNU (5}): Decisi per ogni spedizionef fr jede Sendung entschieden

(x} Numero (ONU: Decisi per ogni spedizione/ fur jede Sendung entschieden

(i) Denominazione ONU: Decisi per ogni spedizions! fir jede Sendung entschieden

(xii) Codice(i) doganale (SA):

15, {a) Paesi/Stali inleressali, (b) Evenluale n. di codice delle Autorila competenli (c) Luoghi speifisi di uscila -o di entrala {valico di coniine o porio)

Stato di esportazione/spedizione Stato(i) di transito (entrata ed uscita) Stato di importazione/destinazions
(a) ITALIA - ITALIEN AUSTRIA - OSTERREICH GERMANIA - DEUTSCHLAND
(b) ARPAE SAC Ravenna (IT 23} BMK Wien (AT001}) - NGS (DEO14 -~
(c) Brennero =5 Brenner | Kufstein | Kiefersielden

16.Ulfici doganali di enirala efo uscita e/o espostazione (Comunita Europea):
Entrata: Uscita:

Esportazione:

17. Dichiarazione dell’esportatore/nolificatore/generatore/produttore (1):

Data: 18/03/2025
Data: 17/03/2025

Nome dell'esportatore/notificatore: K. Gamberini
Nome del generalore/produtiore: F. Davini

Dichiaro in fede che le informazioni fornite sono complete e esatte. Dichiaro inoitre che sono stafi assunti gfi obblighi contrattuali scritti imposti
dalla legge e che sono (@ saranno) in vigore le asslcurazloni e e garanzie finanziarie richieste per i movimenti transfrontalieri.

18. Numera degli
allegati

Firma: {
Firma: T —— i

RISERVATO ALLE AUTORITA COMPETENTI

19. Avviso di ricevimenta emesso dall'auforitd compelente dei paesi di
imporiazione - destinazione/ transito (7)/ esporiazione - spedizione (9):

paese: DEO14 08.04.2025
Data di ricevimento della notifica: 1 30 5 2025

Data della conferma del ricevimenio:
Denominazione deliautorita competente: N GS

Timbro e/o firma: se B ignature below

Timbre e/o firma:

20. Aulorizzazione scritta (7;8) al movimento rilasciata dall'autorita compefente di

paeser ] §-MAG 2025

Autorizzazione rilaseiata il:

Ammizzazioneuaﬁda?a@ MAG 2055 = 12 M@smmilare
Condizioni specifiche: No: [a casella 21 (6):[]

Denominazione dell'auforita competente:

21. condizioni speniiicwmmeﬁwgﬁllmm%a
Via G. Marconf T@43124 RAVENNA
(1) Richiesta dalla Convanzinrgwy 1 70

(2) In Gas0 di aperazioni R12/R13 0 D13-[11§5c.’agglun ‘

cui saranno effetluate le successive oparazioni R12/RTE
(3) Da compilare per | movimenti nelia zona OCSE e solo nercasi di cui al punto B(i)
(4) Allegare un efenco detiagliato in case di spedizioni mulliple

(5) O, Uetenco VbInAMare onfls fd: s 4B
(6) Agg.mngere tw;ngoﬁg_é dete%x AR

(7) Aggiungere un elenco se piu di un sodGei?
(8) Se preseritte dalla normativa nazionale
{9) Se del caso ai sensi della decisigne OCSE



Elenco delle abbreviazioni e dei codici usati nel documento di notifica

OPERAZIONI DI SMALTIMENTO (casella 11)
D1 Deposito sul onel suolo (ad esempio discarica, ecc.)
D2 Trattamento in ambiente terrestre (ad esempio biodegradazione di rifiuti liquidi
o fanghi nei suoli, ecc.) . ;
D3 Iniezioni in profondita (ad esempio iniezione dei rifiuti pompabili in pozzi,
in cupole saline o in faglie geclogiche naturali, ecc.)
D4 Lagunaggio (ad esempio scarico di rifiuti liquidi o di fanghi in pozzi, stagni
o lagune, ecc.)
D5 Messa in discarica specialmente allestita (ad esernpio sistemazione
in alveoli stagni separati, ricoperti o isolali gli uni dagli altri e dall’ambiente, ecc.)
D& Scarico dei rifiuti solidi nell'ambiente idrico eccetto I'immersione
D7 Immersione, compresa il seppellimento nel sottosuolo marino
D8 Trattamento biologico non specificato altrove nella presente lista,
che dia origine a composti 0 a miscugli che vengono eliminali secondo
uno dei procedimenti che figurano nel presente elenco
D9 Trattamento fisico-chimico non spacificato altrove nella presente lista
che dia origine a composti 0 a miscugli eliminati secondo uno dei procedimanti
che figurano nella presente lista (ad esempio evaporazione, gssiccazione,
calcinazione, ecc.)
D 10 Incenerimento a terra
D 11 Incenerimento in mare
D 12 Depasito permanante (ad esempio sistemazione di.contenitori
in una miniera, ecc.)
D 13 Raggruppamento preliminare prima di una delle operazioni che figurana
nel presente elenco
D 14 Ricondizionamento preliminare prima di una delle operazioni cha figurano
nel presente elenco )
D 15 Deposito preliminare prima di una delle operazioni indicate
nel presente elenco

OPERAZIONI DI RECUPERD {casella 11)

R1 Usacome combustibile(ad esclusione dellincenerimento diretio)
o comg altro mezzo per produrre energia (Basilea/QCSE) — Uso principalmente
corne combustibile o come altro mezzo per produrre energia (UE)

R 2 Rigenerazione/recupero di solventi

R3 Riciclaggio/recupero delle sostanze organiche nan utilizzate come solventi

R4 Riciclaggio/recupero dei metalli o dei composti metallici

R 5 Riciclaggio/recupero di altre sostanze inorganiche

R6 Rigenerazione degli acidi o delle basi

R7 Recupero dei prodotti che servono a captare gli inquinanti

R 8 Recupero dei prodotti provenienti dai calalizzatori

R 9 Rigenerazione o altri reimpieghi degli oli

A 10 Spandimento sul suolo a beneficio dell'agricoltura o dell'ecologia

R 11 Utilizzazione di rifiuli ottenuti da una delle-operazioni indicate daR3aR 10

R 12 Scambio di rifiuti per sottoporli ad una delle operazioni indicaleda R 1aR 11

R 13 Messa in riserva di materiali per sottoporli a una delle operazioni che figurano
nella‘presente lista

TIPO DI IMBALLAGGIO (casella 7)

1. Fusto
2. Barile di legno
3. Tanica
{ 4. Riquadro
| 5. Sacco
6. Imballaggio composito
| 7. Conlenitore a pressione
8. Allarinfusa
9. Altro (specificare)
MEZZ0 DI TRASPORTAO (casella 8)
R = sustrada
T= per ferrovia
S= via mare

| A= pervia aersa
| W= peridroviainterna
i

CARATTERISTICHE FISICHE {casella 13)
In polvere a pulverulenti

Solidi

Vischiosi o sciropposi

Fangosi

Liquidi

Gassosi

N OO AW

Altro (specificare)

GODICE H E CLASSE ONU (casella 14)

Classe ONU Codice H Caratteristiche
1 H1 Esplosivo
H3 - Materie liquide infiammabili

41 Ha.1 Solidi inflammabili

42 H4.2 Sostanze o rifiuti suscettibili
di combustione spontanea

43 H4.3 Sostanze o rifiuti che a contatto con 'acqua
emettono gas infiammabili

5.1 H5.1 Ossidanti

52 H5.2 Perassidi organici

6.1 H6.1 Sostanze tossiche (effetti acuti)

6.2 H6.2 Sostanze infette

8 H8 Corrosivi

9 H10 Rilascio di gas tossici a contata con 1'afia
0 con l'acqua B

9 H11 Sostanze tossiche (effetti ritardati o cronici)

9 Hi2 Sostanze ecolossiche

9 Hi3 Sostanze capaci, in qualungue mado, di

produrre dopo fo smaltimenta altre sostanze
: (ad es. prodatli di lisciviazione) che possiedano
! almeno una delle proprieta di cui sopra

Altre informazioni, riguarﬁanti In particolare il cadice dl identificazione del rifiuti (casella 14), ossla i codici dei rifiuti d cui agli allegali VIl e IX della convenzione di Basites, i codici OCSE e | cedici Y, possono
essere reperile nel manuale d'istruzioni, ottenibilé dall'OCSE e dal segretariaio della convenzione dl Basilea. ¢

Roma, 2022 - Istituto Poligrafico e Zecca dello Stato S.p.A




eJey oddnsp fap Bleio0s

p—
QNQQ\QEENEH G0vE00Y L8E 67+ -IsWWINUUOYIDL fI8L
MO0LSOY 6508} — @ | Yeyospunalq Jap Zjejd :Juyasuy japag
3a
NOILIG3dS ITVYNOILYNYILNI HEND 09 B TIMOENITH QYVHOI

¢5¥91¢yLL00LI *INPIHSN /VAI d

(121s1yaquryeye)iw)

21027070 Wonjjap | 8000LEL T -Jewwnuialysibay ayasinaq [easapa) auolzezziiony
SSIoM 1SI0H :uosiadpjejuoy| jopejuo)

N3 "SONSIDO-IBJS@)SSIOM | :9SSaIppy-|lew-3 /jlew-3
80220v06¢20 6€+ -Jawiwinuxef /xe4

6969.00¢v€ 6+ 1awwinuuolajal /sl

Uass3 9Ge5h-( 82-9¢ oYensbasH Yuyasuy jopag
3a

HEWO ANVTHIS1N3A 3LY0dSNVYL FTVNOILYNYILNIYYLS

€£¢0£96.0€0 "INPIFSN /VAI °d
(8202/60/L) — £202/60/L 1) L160Z3N .._mEEzc._wEm_mwm_ ayosiual|e)] /auoizesjsibal Ip osawnp
o0aJaN 1yse( ‘BiS :uosiadypjejuoy| jopeju0H

I} :9sSalppy-|lew-3 /jlew-3
GZ1GEE. G 6E+ -1awwnuUXed /Xeq
2666599 G 6E+ :awwnuuosla] fI9L
(MA) eleas ejjap ejos] Ip VISSYINHYL-£90.E -| 6 ‘UOUEZ BIA HYISUY [3pag
1l
TS MLS3a

1660957€020 " INPIMSN VAl °d

(£202/10/£1-2202/10/E1) 6270139 Hawwnuiausibay aydsiuaiie)] jsuoizesysibal Ip osswny
|ng.e) apine( :uosiad)yejuoy| /o)euos
N@'SONSIDO[-IB)S@IINGIED D :8SSaJppy/-|lew-3 /jiew-3
20220706 20 €+ Jawwnuxed /xe4

¥0€20706 20 6€+ JaWWINUUOJRAL f[BL

BAOUSS) G19] | _mu._w._ IUUBAOIS) BZZBld :JIYIsuy [apeg
1

UVLS OIZYOSNOD

710098970 INPIISN VAl °d

(9202/80/.2-1202/80//T) 6S6Y0I :JawwnuiaLsibay ayasiuaije)| ;auoizeljsibal Ip osowny
ngied apiaeq :._om._w&xm«:ov_ (211211 [e 7o ]
Ne"SOfSIDOJ-IE})S@INNGIED'D (9sSaIppYy-|ilew-3 jjlew-3
20220106 20 6€+ 1aWwWnuXe /xed

$0€20706 20 6€+ :JaWWwNUUO3[3] /|31

(IN) 1zl 818007 GBOOZ | OJOIA || *00T :PHYISUY fapag
1

VdS ¥Y1S

§ Bueyuy jojeBa|ly
usjigjqy uoa bunbuiigiop sip 4eqn [AnyY 18 Woizipads 8j[e oAyejeY
900z/6404 “u (93) BunupiosaA [9002/€101 U (30) ojuswejobay
—" — 129900 L| Gunsrzyon feouioN

eJay oddnig jap ejaloos

QBT ==

€LL0V6L7110 ~INPIFISN /VAI 'd

(1zuaiBaqunyeyejwul)

L00Z'Z)'8Z WON[9P 5100 HLIZ :1ewwnuialnsibay ayosjuaifey] jauojzessibal jp osewnN
(S202°2'10-0202°'Z1°10) 8GZLOIN -1awwnuIaLsibay ayasiuaifey| fauoizensibal Ip osswnp
IJUSUB BAIpUY :uOSIad)yejuoy /ojejuos

Bl19}oIDaS :9SSaIppYy-|iew-3 jjiew-3
92909120€0 6¢ + 1awwinuxe4 /xe4
62909120€0 6€+ :Jawnuuoyd|a] |81

olfbineN ousz Ues 010Gz - ‘£ BIOA BIA :jHYosuY [apas
3a-1v-1

V'd'S INVINY3O

8G£0€L651L L0 T INPIMSN /YAl 'd
(1e1styequny/eyepwi)

2202°90°0¢ WOoA/Iep Gy/81L111Z EwEE:Ew:um_mwm ayasina( /easapa) auoizezzuony
Amwow €0°60-¥2°¢0° mcv ¢mmro0m ...mEE:Em_.zm_mmu_ ayosiualjey) \w:o_Nmbm_mw._ Ip oJawnpN
VI19Vdd ONIO ‘BiS :uosiadpyejuoy jopejuc)

:._co.__NEoom\A@m_m_o\_oEEou :9Ssalppy-jlew-3 /lew-3

0¥6 126 2250 6€+ Jauwwnuxe jxe4

126 126 2250 6E+ :Jawwnuuojs|al fja1

(34) VIING 019934 ¥Z1Zh-1 9 BAOPE BP Ol[ISIBN BIA JHYISUY [opag

3a-Lv-1I

T4S INOYIZ IHO93A ILMOdS VAL

89 20/ G9¥% SO0 *INPIFISN /VAI d

(a1siyequn/eeyl

6102'70°0Z WOARP 92281 IL1Z 1awwnuiaisiBay ayosinaq /easapa) auoizezzuony
(9202'10°60-120210°60) 22003 JawwinusaisiBay ayosiuaije)] /suoizelsibal Ip orawnN
eubelig obaiq “bu| :uosiadyyejuoy| jonejuon

W00 S[eUOHUSoS@)0baIp :9SSalppy-|lew-3 fllew-3
88.YS €20 6E+ Hawwnuixey /xe4

1Z8Y¥S €C10 GE+ -ISWWNUUOIRIL [l L

(A ozw<mwon_ S0LE-] € SAONN SPEAS BIA :PUYISUY [apag
3a-1v-1

VdS ILH0dSYYHL ITYNOIMLNILLIS

UaWauIajun}Iodsuejusyes | lepe}s HoPaj

£ pund °} fia Jy bueyuy
uswyauajunpodsuel] Saudydsabiop

L ond ‘| ayed ‘|| ojebajly
liojepodse.] 1ap ejsi]

§ Bueyuy jojebaj|y
uajielqy uon Bunbuiigiop aip Jaqy) /ANy 18P 1o pads sj|e oAlEjeY
9002/640} “u (93) Bunupiossp [9002/EL01 U (3D) ojuswejobay
129900 LI BunsaiziyioN /eOUlloN



eJoH 0ddnug) [ep B18I20S

NS TH ==

SP'SONSIDO[-YqIL)ZUEIUSYOIDS aMN :3SSaIPPY-|lew-3 fllew-3
09G 10S £¥0C 61+ :1ewiwnuxed/xe4

L€¢ 10S €¥0C 67+ :1oWwinuuois|a] /|31
03qPe|9) 99657 — 0 ‘L 8SSBIS[EL :JUYISUY [opag
3a-1v-1

HEW9 SOILSI90T HEY

€07 861 881 3A-"INPIFISN /VAI 'd
(eyenwipipzusibaqun)

£€202°20'60 WoNj8p / 000008d09 :1swwnulalsifiay ayasinaq /easapa) auolzezziony
lage Jajad-sueH LsH :uosiadpjejuoy| jopejuo)
apUYEqaydSINap@)Iaqe) J8jad-Suey :assappy-|lew-3 /iew-3
L0689v.609) 6+ :1ownunufpue /jj29

71295 LELY 6+ JawWNUUOIBISL []3L

Zule\ 91155 —  ‘C 9sselsulayy PuYIsuy japag

ad

9V 09¥VI 8d

5122412130 INPIISA VAL 'd
(eyeywiipzuaibaqun)

210Z°01°80 Wonj|ap 1.2z 1 29} | :1swwnuianysibay ayasinag /easapa) auoizezziioyny
9p’|leJ-UOOWONO| ojul -9Ssalppy-|iew-3 /jlrew-3

G198 /668 (0) 6+ :J3Wwwnuxe4/xe4

00v/88 668 (0) 67+ H1ewwnuuoajay fj3L

usyouniy 2/918—a .N asseljslanequajsey :Pluyosuy [3peg

3a

HEW NOLLYVYLNINIIHOS ¥4 LAYHOSTI3S39 NOILOWOMOT

¢1202¢eyyccOLI"INPIMSN /VAI °'d

(6202'50'22-+202'50°22) §5200 Z4 Hawwnusapisibay sydsiusife)] jsuoizesysifal |p osswny
719¥ZS€E 0vE IN 1awwnuApuey /189

lleouyed ‘bis :uosiadyosaidsuy/asH sjiqesuodsay

aqnN 09s8duel4 Jo( :uosiadyyejuoy| joneIuc)

[BI@aqnu :9sSalppy-|iew-3 /jiew-3
189118/ G€¢ 6€+ 1awwnuApue /|80

¥.21298 GY0 6E+ 1aWwnuxe/xe

1G10667 G¥0 6€+ -lawwinuuoia[a] /|31

BUOIBA /€1/E—| 19 ‘eubedwesewuwiog eip :1aienbydney saaijelad feajelado spag
ouez|og 00} 6€ -| ‘V/L 01auuaig EIA :JUYIsuyjapag

i i

9V ANVAINOD NOILOVYL TIVY

¥veyb08SNLY INPINSN /YAl 'd

10A BUBIYS Jap
Jne yodsuey|ie}qy usp Iny BunjispesBunBiuyausg auey Jusis Bungabzasas) aydsiydiens)sg aig
BIEJOJ NS jNyl Ip opodsey) |l Jad [Uoizezzuojne Ip o1osel || 8paAsld Uou edel)sne auoizesibe e

§ bueyuy [ojeBajy
uajfejqy uoa bunbuuqiap eip 4agq) /Anyu 1op 1uoizipads aj|e oAle|aY
900z/¢ 404 “iu (03) BunupioaA [9002/€101 U (30) ojusLuejoboy
129900 LI BunisizigjoN feauioN

eJa} oddnip) jap gj81o0s

sSjusiqWiHIH k 1abBauay[es pieyias) :uosiadpjejuoy jonejuo)
"W  |EOEEIEIDIEDbAURES PIEYISD :8SSaIpPY-|IeW-3 Iew-3

G1.G€8€8000€6-}-E v+ -Jawunuxej/xey
G1.9€000€6-}-Ep+ Jwwinuuojala] [|o1

UBIM 00} 1Y Z Joyuyedydne wy :yuyasuy japag

1v

OV VIMLSNY 09¥VI TIVvY

19004 1ZELZ0LI “INPIISN VAl 'd
(8202'L0°'61-620Z'L0'6}) 6VEEY N “HowwnuiapsiBay ayosiualje)] jauoizessiBal ip oowin
Ipjeury osyie|y EOm._uawv_mucov_ J/onejuo)

Ip|eulr oajew nwwmm._ﬂ_u.<.__m_=.m /llew-3
8961 V€710 66+ owwNUXe/Xe
¥/906828Y€ 6+ HowwnuApuey a9
929817 €710 66+ :oWWINUUOJRaL 191
8W 01530 Z£80Z — 18 01saq ep oddij4 BIA :PUYISUY japag
1

TS ATV.LI ¥INHYD 09NV VY

woorobledjiel

L00LLLELYI0 INPIHSN /VAI 'd

(8202°60°G1-€202'60°G1) Z9E6LINY JawuwunusapysiBay ayodsiualfe)] jauoizeis|Bal Ip oJawn
eIe[ejoIoW@IeUre :assalppy-|iew-3 /lew-3
L€11599 |10 6¢+ *Jowinuxe4 /xe]

8€11599 |10 66+ “IaWwinuUuUoa|aL /oL

(OL) 0sseAIYD $£00L - ‘| IP[EqUED BZZEId :PLIYISUY [apaS

YN

OINOLNY OQ1V :Hodsuex ajsem 1o} JeBeuew [Boluyoa] / inyu opodsed; 0o1uds) sjiqesuodsay

SJUSWNO0P JUSWBAOW
30} Ul paJEdIpul 4 0] JOEJUOD ] OJUSWIAOW Ip JUSWINJOP 19U 9IEJIpUl Ep OJJEJU0D

JTIEIe][e)[0IaWID)|ZZEUBUION'S :9SSaIppy-|iew-T /jiew-3
LP0ESECSG0 6E+ 3WIWINUUOIBISL /]9 L

IZZYNYINOY ONY-3LS ‘uosiadpjejuoy joyejuod

SJU3WnNI0p juswaAow

30 Ul pajesipul a4 0) SSaIppe / OJUSWIAGW Ip JUSLLINIOP 19U 91eJIpul Ep 0ZZWIPUI)
VINOY 19100-] ‘| BSSOY 92019 Ejjop B2ZEId

1

TS TIVY VITYLIOY3N

T E RN S E TG R

12618921230 “INPIASN /YAl 'd
(erenwipeisiiaqun)

000Z°20°01 Won/ap §91.00-Q000S0IN :Jswwnuiau)sibay ayasinaq [easapa} auoizezziiony
[8)oquisH sewoy ] :uosiadjyejuoy| /o)euod

8P [20qUIOY-PadS@IOJU] :8ssa1ppY-|iew-3 /|lew-3
90vE00Y 1 8€ 67+ Hewwnuxed /xeq

§ bueyuy jojeBa)ly
uaygjqy uon bunbuiiqiep aip Jeqy) /ANy 19p 1U pads ajje oAy
9002/640} “u (93) Bunupios/ [900Z/€101 U (30) ojuswiejobay
129900 LI BunsaiziyjoN feaioN




eJay oddnio [ep giel20§

eI IH S

G/€957118 3Q-"INPIISN /VAI 'd

(eyeywiyipzuaibaqun)

2102 20°S0 WOAep 60598295 :Jswwnulaisibay ayosinaq /easaps) auoizezziioyny
ZUBJUSYOIYIS aM) LiaH :uosiadiyejuoy /onejuc)

§ bueyuy jojeBally
uajjejqy uoa bunbuLgiap aip Jagpy anyU 18P 1U0 1pads 8j[e oAleloYy
900z/6401 “Ju (93) Bunupiozap [900z/€101 U (3D) Ojuawe|obay
129900 LI GunisizyjoN feolioN






eJoy oddnip fep e1e/00S

eJay oddnig jap 181208

\
ajusigui =
JUBIQUIHTH ==
ssed foolleA (,)
ayess (S956¥
[epesg/peoy BIUBWIRY LV J0EY - )ayoswelg (a) prejerelg
agels
[epesg/peoy BIUBWIBY TYIEEY I¥hY (a) pieselaig (a) 1ossey
oyells
[epeng/peoy BluBWIaY IV I8 (q) 1essey (@) braquinN
ayels
[epesg/peoy BIUBLLIDY 6Y (@) brequinN (a) usyounpy
() yoraussisQ
Juspfejsiajary
NN 1 () puelyosinaQ
[epeng/peoy BIUBWIBY 66Y /8V/E6Y (@) usyouniy | usp|ajsiaely
(;) yoreueIS
JuapjajsIajaly
ageas / (,Jpuelyosinaq
[peoy/epess elsny 4\ | uspjejsiajary (v) 1Biom
(V)
ual|e)j/ossuualg
ajueibbein 1()0)
Binz/ juiesyjousl| eusny epelsojny (v) 1B1oM | emysnyjolauualg
()
agens usle)j/olauualg
[PeOY/EpElS zzv | ayuelbBein 160
- bnz/ julesyjousal] ele)| Bpensony |  eujsny/ossuusig (1) oyuauL
agens
[epesg/peoy elle)| 44} (1) oyuaiL (1) euossp
agels VI
[epesg/peoy Blle)| 7L P 7LV (1) euossp | (00181-) BUUBARY
uonoa.q/
¥ Anunoy peoy uopyauq
My /e)liepo /PUET /0}B)S | /3gRA)S/ BPRAS /euoizalg |  8jyspo/ obong
08’} ‘Jwesab /l[ejo) wy

(9sSEJIS 18P JNE W) /|, UOABD/EPEAS NS WY /| N0 IP) 0Z)

uajijqy uoa bunbuiigia aip aqy) [iNYL 18P 1U0IZIpads a|je OAYe|Y
900z/6401 “1u (93) Bunupiois/ 19002/€1014 U (3D) Ojuswe|obay

008  :PUBJYISIN®(Q [EIUBULIDE) W

0sy

1YoleLIB)SQ [esny Wy

ualey] felfey| wy

BIUBWLISG) — BLJSNY — BI[E}] :USJEE}SIYNJyOIN( /IessIajul jels

E|0Y MV [E}[EPON

(59567-Q) Buoswelg - (£21.8-1) BUUBARY BY081G /0S10018d

L bueyuy jojebajy

129900 LI bunaiziioN feouioN

INIFULAILYNYILTV / OAILVNYILTV OSHOJMAd

\
]! —y
QUPHTH ==
ssed /09I[eA (,)
9yjeliS /epeliS/peoy ElUBULRD) 1V /08 | (59664~ Jayoswelg (@) piejarelg
agjelS [Epeng/Pecy BIUBULAY VIEEY hYY (@) pRpRRE (@) 1essey
3YEIS [epelS/Peoy BlUBLIBD IV IgY {a) ;essey| (@) broquinN
agelS /epelg/peoy EEED) v (q) BiequinN (@) vayounpy
(1) yoreLaysQ
[IuapjjsIajaIy
/ ()pueiyosinag
9Bl fepelS/peoY ejuewag 66Y /8V/E6Y (g) usyounpy / USp[RJSIBjaIN
[AEEIENG
[lusplajsssjer|
1 (:)pueiyosinag
ayRYS /PeOM/EpENS eujsny [\ | USp[RJSIBJaIN () yonugsuuj
(%)
usl|ejjjosauualg /
agess /peoy/epens eujsny £IY (v) Yonugsuu| | (,){1) ewsnyjossuuaig
0]
(v) eifey josouuaig /(,)
ayjeyS /PEOY/EPES ele)| v ()eusny/ossuualg (1) oas
3yjelS [ePeljS/PEOY ElE)| o () oyuai. ()) euosap
8y/EJS [EPELS/PEOY BIR) | Z2VILV vV AP pLY (1) euoiap (0018Y-1) BUUBARY
uonaalg/
MY /eiljepoly | Anuno) /pueTjojels | peoy ogelis/ epess |  uopyaliq puolzaliq 8)ispo/ obon
0L£°) ‘Jwesab /iejo) Wy

Bampodsuel|

008 :PUBYOSINS( [RIUBLLIBS) W]

(essexg sap yne aj[e/epes ns mny) 0z)
0S¥

“Y0I18LIB)SQ /elisSny W]

usile] /elle] uy

BIUBLLISS) — BUISNY — BI|B}| :USJEB)SIYynydIn( /essiajul el
BUWWOS) :HY /e}[epO
(5956%-) 8yoswelq - (€Z|8y-|) BUUBARY :8X081S /0810019

(NVYINIAd] | IN 30T LSYHVL / (ITVdIONIEd) | "N 0S¥00¥3d .

apuejswy JauayasabayoAun Jle- Uap Jny yane ‘UsAjeuss)ly
Jayoybow yolgielyosule ‘(usposbuebsny pun -ujg usp usyosimz Bampodsuel])

Jausyasabion eImMoSs  (yeyosulewas)  iep

ajjajsjjoziynjsny

Japo/pun  gjjejsjjozsbuebsny Japojpun  ajssjjozsbuebuig Jap  YolgalyoSuIs
" ‘usjer)s Usuayoseq Jojje suosbuebsny pun -uig) Bunispiojeg ousyosabiop
/a1s1A8.1dw| 9ZUE)S0d.ID Ip 0SED
ul ayoue ‘sAljeuss)je [enuaAs asaidwod ‘(ejenua ps ejasn Ip pund | ex) ojsiasud
olleJaupl @ (HUNWOY) ejlep auojzepodss Ip 0/o B}iosN 0/ ejeljus Ip lleuefiop oyn 1|6
1seJdwoo ‘essala)ul iseed 1ap ounoseo Ul ejeljus Ip  eyosn Ip jund) sysinead adde |

vl pjund '} i8] bueyuy
bampiodsuel]

1 ojund ‘| aued ‘|| ojeba|ly
ollesauly|

L Bueyuy jojeBaly
usyigjqy uon bunbuugqiap aip 18qy) [Ny 18P 1uoizipads aj[e oAjR[RY
9002/640} “u (93) BunupioisA [9002/EL01 U (30) ojusLuejobay
129900 LI SunsaizijonN eOUON



eso oddnug) (ep ej8io0s

el8H oddnus (ap ejar20s

SUBIQUIHIH ==

ssed /ooleA (,)

k
ojusigui =g
JUBIqUITH ==
SSed [0dl[eA (,
ayens (S9s6¥
[epesg/peoy BIUBWIDY LY /08Y -0 Jayoswelg (a) pieselarg
ageds
[epejg/peoy BIUBULIDY ARCAR A (a) piejerelg (@) 1essey
agens
[epess/peoy BluBLLIBY IV [EY (@) |essey (q) brequinN
9yeas
[epelig/peoy BIUBWIBY 6v (q) BiequinN (@) usyouny
() yoreueISQ
JuapjajsIajary
agens / ()puejyosinaq
/peoy/epess BJUBWLIBE 66Y/8V/E6Y (@) usyounpy | UspjajsIajaly
: () yoredysQ
[uspjajsiajary]
agens / (Jpueiyosinaq
[Peoy/epess eljsny 2V | -/ uspiajsispeiy (v) 1B1om
(W)
uslje)|/ossuualg
sjueiBbein 160
Bnz/ jutes jouas| euisny epelsony (v) 1IB1op | euisnyjosauulg
()
NS ualjeyj/osauualg
[PEOY/epesS 22y | sueibbei 160
- bnz/ jure1) jouas) ele)| epensojny | eujsny/oisuualg (1) oyuas
agens
[epesg/peoy e | L¥SS/LPMSIELY (1) oyuail. (1) eubojog
ayens
[epesg/peoy elfe)] YLV HIP pLY (1) eubojog | (0018%-1) BUUBARY
uopoalig/ |
2 Anunop peoy uonyaug
MY /eliIepop /PUeT/oje)S |  /oyens/ epesns /ouoizaig | 9j1spH0/ obonq
065} Jwesab /i[ejo} wy

(essexg Jap jne wy /| UOABP/EPELS NS Wy /| IN9 1p) 02

008 PUBJYISINaQ /eluBWISE) WY

0Ly

BIUBLLISE) — BLISNY — BI[E)] :UBJEB)SIyNyoIN( /1essals)

YlaLI9)sQ) feLisNy Wy

:ualey| /elfe wy
jels

Ly SS BIA E[0Y “HY [E)I[EPO

(So56Y
peoy BIUBWISG) JY /08Y - Jayoswelg (a) piejerelg
8gens
[epesg/peoy BlUEWIBD QVIEEY IvhY (a) prejeIoIg (@) lessey
agens
[epesg/peoy BlUEWISD LV [eY (@) 1assey (q) BisquinN
agens
[epesS/peoy eluBLLIBS) BY (q) BuaquinN (@) uayounpy
() yorewaISO
JRELTETSETENY
agens 1 (x)pueiyosinaq
/peoy/epens BIUBWISD) 66Y /8V/E6Y (@) ueyouny | uapjejsiejely
() ypuso
/usplajsiajely]
agens / (Jpuelyosinaq
[Peoy/epess eusny 4\ | upjajsiajely (v) onigsuy
()W)
usj|e)j/oiauualg
agens 160
/Peoy/epels eujsny eIV ?o onigsuu| Eljsny//olauualg
() V) eiey
agens fosauuaig /() (
[peoy/epess elfe)| ey | )emsnyjoiouuaig (1) oyaiL.
ayens
[epeyg/peoy eiey | LSS /LPMSIELY (1) oyuar ) (1) eubojog
agyels
[epeyg/peoy elje)| yLY P pLY (1) eubojog | (0018y-1) BUUBARY
uopsai|q/
Anunoy peoy uonyalig
MY /e}iEPOly /puetjojels | joyess/ epess /auoizaliq | dj1/40/ 0bon]

(S9561-a) yoswelq - (€71 84-1) BUUBARY

INOFULAILYNYILTV / OANILYNYILTY 0SH0JY3d

L bueyuy jojeba)y
uajlejqy uoa bunbuliqiap eip 4ag0) /ynyu 19p 1uoizipads ajje oAlejeY
900z/€404 “u (33) Bunupioiap [9002/€104 U (3O) ojuswejobay
129900 LI unsaizyjon feoulioN

uajiejqy uon bunbutiqisA eip Jaqp) [Anul 19p IUoIZIpads ajje oAy
9002/€104 4u (03) Bunupiosap [900z/E1L01 U (30) Ojuawelobay
129900 LI buniaziijoN feouioN

06€°} ;Jwesab fijejo) wy
008  :PUBYISINAQ [EIUBWISL) W
ocl “YolaLIB)SQ /eLisNY Wy
0Ly :UBl|e)| /elfe) Wy

BIUBWLISS) — BLISNY — BI[B}| :US)ee)sIynjyd.n( /essiajul eis
b SS BIA BUILIOS) 1Y /8)|epO
(G9561-) Byoswelg - (£Z1.8p-1) BUUSARY :8)081)G /0S10018d

L bueyuy joyeba)y

INIFULAILYNYILTV / OAILVNYALTY OSHO¥3d



eigH oddnis) fap gje1oos

SUBIQUHTH ==

ssed J0dl[eA (,)

peoy 3d v ayoswelg-3Qq| bBinqueH-3Q
3a/LY (,)uapajsiajary/ua)sjny|
ulel| I/ - (,)1auuaig joisuualg BinqueH - 3q BUOIBA — ||
peoy 1l PV -2V - vLv §¥3 BUOJAA — 1| BUUdABRY — ||
(Hodsuen
4o pupy) (Aunog) (pe04) (uopoauip) (ou1s)
ejljepopy 0je)s a/epess auojzallg obony
ovL’l Juesab /l[ejo) wy

(essexs Jap Jne wy o UoABp/EpEIS NS W) ( IND IP) 0Z)

0S1°L  Puejyasinaq /elueulsg) wy

0Ly

Yoleus}sQ feHisny Wy

:usije)| /elfe)] wy

BIUBLLISE) — BUISNY — BI[B)] :US)BE)SIYnjyaIN( /HESSBIS)UI NBIS

[EPOWLIBU| / S[BPOLLIBIY| 1Y /2}[ePO
(g9561-a) syosweiq - (€71 84-I) BUUSARY

INOFULAILVNYILTY / ONILVNYILTY OSHOJ¥3d

1 Bueyuy joyeba|y

uajjejqy uoa bunbuliqio aip 1aqp /i 19p IUOIZIPadS 3Ie OAJR[RY
9002/€104 “1u (93) Bunupioiap 13002/€L0L U (3D) ojuawejobay
129900 LI BunierzijoN feolioN







SI ATTESTA CHE IL PRESENTE DOCUMENTO E COPIA CONFORME DELL’ATTO ORIGINALE FIRMATO DIGITALMENTE.



